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Benotigen Sie Hilfe?

Besuchen Sie unsere Website unter www.
philips.com/welcome — hier finden Sie
hilfreiches Material wie beispielsweise
Benutzerhandblcher, neue Software-
Aktualisierungen und Antworten auf haufig
gestellte Fragen.
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1 Wichtig

Sicherheit

Hinweise zur Sicherheit und Wartung

e Der Bildschirm darf in keiner Weise mit
harten Gegenstanden berithrt werden,
da er hierdurch dauerhaft beschadigt
werden kann.

* Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung, wenn es langere Zeit
nicht verwendet wird.

*  Schalten Sie den Bildschirm aus, und
ziehen Sie das Netzkabel, bevor Sie den
Bildschirm reinigen. Reinigen Sie den
Bildschirm nur mit einem weichen, mit
Wasser angefeuchteten Tuch. Verwenden
Sie keinesfalls Alkohol, Chemikalien oder
Haushaltsreiniger zur Reinigung des
Gerits.

*  Setzen Sie das Gerdt nie offenem Feuer
oder anderen Wiarmequellen (z. B.
direktem Sonnenlicht) aus.

*  Setzen Sie das Gerdt weder Regen
noch Wasser aus. Platzieren Sie niemals
Behalter mit FlUssigkeiten wie Vasen in
der Ndhe des Gerits.

* Lassen Sie das Gerit nicht fallen. Wenn
Sie das Gerdt fallen lassen, wird es
beschadigt.

* Installieren und verwenden Sie
ausschlie3lich Dienste oder Software von
vertrauenswirdigen Quellen, die keine

Viren oder schidliche Software enthalten.

*  Dieses Gerat eignet sich nur fur den
Einsatz in geschlossenen Raumen.

*  Verwenden Sie das Gerdt nur zusammen
mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Adapter.

*  Die Steckdose sollte sich immer in der
Nahe des Gerdts befinden und leicht
zugdnglich sein.

Hinweis

q

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden
Anforderungen und sonstigen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2006/95/EC
(Niederspannung) und 2004/108/EC (EMV).

Respektieren Sie Urheberrechte.
[ Be responsible ]

Respect copyrights

Das unbefugte Kopieren von
kopiergeschitztem Material wie z. B.
Computerprogrammen, Dateien,
Sendungen und Tonaufnahmen kann eine
Urheberrechtsverletzung und somit eine
Straftat darstellen. Dieses Gerat darf fur
solche Zwecke nicht verwendet werden.

Recycling

B

lhr Gerdt wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.

Befindet sich das Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern

auf dem Geridt, bedeutet dies, dass fur dieses
Gerat die Europdische Richtlinie 2002/96/EG

gilt.



)¢

Entsorgen Sie dieses Produkt nie mit dem
restlichen Hausmdill. Bitte informieren Sie

sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten. Durch die korrekte
Entsorgung Ihrer Altgerdte werden Umwelt
und Menschen vor mdglichen negativen Folgen
geschitzt.

lhr Produkt enthalt einen integrierten
wiederaufladbaren Akku, der der
europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegt.
Dieser darf nicht mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden.

)¢

Um die Funktionalitdt und die Sicherheit
lhres Produkts zu erhalten, bringen Sie Ihr
Produkt zu einer 6ffentlichen Sammelstelle
oder einem Kundendienstzentrum. Dort
kann ein Fachmann den Akku entfernen oder
austauschen.

Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen
Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von
Batterien. Durch die korrekte Entsorgung von
Batterien werden Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschitzt.

“ Achtung

* FALLS DER AKKU DURCH EINEN
FALSCHEN AKKUTYP ERSETZT WIRD,
BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.

* ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE AKKUS
VORSCHRIFTSGEMAG.

* Der integrierte Akku darf ausschlielich bei
der Entsorgung des Gerdts entfernt werden.

Lassen Sie den eingebauten Akku nur von
einem Fachmann entfernen.

North Europe Information (Nordic
Countries)

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,
Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.
Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOST]
IRROTTAA PISTORASIASTA.
Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Erklarung Klasse Il

Symbol der Gerateklasse II:

O

Dieses Symbol gibt an, dass das Produkt Gber
ein doppeltes Isoliersystem verfligt.



2 Philips
PhotoAlbum

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf

und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig
nutzen zu kdnnen, sollten Sie |hr Produkt unter
www.philips.com/welcome registrieren.

Einfuhrung

Dies ist ein Philips Digital PhotoAlbum mit
integriertem Akku.

Mit dem Philips Digital PhotoAlbum kénnen Sie:

* JPEG-Fotos anzeigen
*  Ereignis-Erinnerungen fir besondere
Anldsse erstellen

Lieferumfang

PHILIPS

*  Philips Digital PhotoAlbum

=l

. Ladestation

AC-DC-Netzadapter

CD-ROM mit Benutzerhandbuch

Kurzanleitung
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Uberblick iiber das Philips
PhotoAlbum

o

o

——¢ -1 ——¢ -1

PHILIPS - -
<

@ ¢

Gedrickt halten, um zum
Startbildschirm zu wechseln
Antippen, um zum ndchst héheren
MenUpunkt zurlckzukehren

(2 MENU

Antippen, um das Optionsment zu
offnen/zu schlieBen

@ Zoom-Tasten

@
Antippen, um Ausschnitt zu
vergroflern

Antippen, um zwischen den Modi
umzuschalten (Wavemodus ->
Albummodus -> Diashow-Modus ->
2-fach-Zoom -> 4-fach-Zoom)

Q

Antippen, um Ausschnitt zu
verkleinern

Antippen, um zwischen den Modi
umzuschalten (Wavemodus <-
Albummodus <- Diashow-Modus <-
2-fach-Verkleinerung <- 4-fach-
Verkleinerung)

PHILIPS

%
C e+
J
@ @ ®@
@ Oben/Unten-Schieberegler
c A
Antippen, um nach oben zu blattern
A 6

Antippen, um nach unten zu blattern

(5) oK
* Antippen, um die Diashow
wiederzugeben/anzuhalten

*  Antippen, um eine Auswahl zu
bestatigen

@ Links/Rechts-Schieberegler
- <
Antippen, um nach links zu springen
s »
Antippen, um nach rechts zu
springen

(7) -<Mini-USB-Buchse

B SD/MMC/xD/MS/MS Pro
Kartensteckplatz



e Drlcken, um das PhotoAlbum
einzuschalten

*  Gedrlckt halten, um das
PhotoAlbum auszuschalten

e Drlcken, um den Modus zu
wechseln (zwischen Diashow
und Uhr/Kalender oder zwischen
Waveansicht und Albumansicht)

Anschluss fir Ladestation
(11) RESET

@ & Kensington-Sicherung

DE
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3 Erste Schritte

Achtung

* Verwenden Sie die Steuerelemente nur wie in
diesem Benutzerhandbuch angegeben.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel
immer nacheinander.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Gerdts gefragt. Sie

finden die Modell- und Seriennummer auf
der Rickseite des Gerdts. Notieren Sie die
Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Laden des integrierten Akkus

E Hinweis

* Laden Sie den integrierten Akku, bevor Sie
das Philips PhotoAlbum zum ersten Mal
verwenden. Mit einem vollstandig geladenen
Akku kénnen Sie das PhotoAlbum bis zu eine
Stunde lang verwenden.

Modus Ladezeit
Ein 2,5 Stunden
Aus 2,5 Stunden

1 Verbinden Sie den DC-Stecker des
mitgelieferten Netzkabels mit der
DC-Buchse der ebenfalls mitgelieferten
Ladestation.

10 DE

2 FlUhren Sie das Kabel durch den
Kabelkanal.

3 Stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose.

4 SchlieBen Sie das Philips PhotoAlbum an
die Ladestation an.




& Wenn das PhotoAlbum ausgeschaltet
ist, blinken die LED-Anzeigen unter
dem Links/Rechts-Schieberegler
und die OK-Taste wahrend des
Ladevorgangs.Wenn der integrierte
Akku vollstandig geladen ist, horen die
LED-Anzeigen auf zu blinken.

* Die Lebensdauer des Akkus hdangt von der
Verwendung ab.

* Um die Lebensdauer des Akkus zu optimieren,
betreiben Sie das Philips PhotoAlbum am
Stromnetz.

Symbol Status

] Akkustand 0 % ~ 5 %

1 Akkustand 5 % ~ 20 %
| Akkustand 20 % ~ 40 %
| Akkustand 40 % ~ 60 %
] Akkustand 60 % ~ 80 %
| Akkustand 80 % ~ 100 %
2l Philips PhotoAlbum wird

geladen

¥

Philips PhotoAlbum

ist in der Station,
Wechselspannungsbetrieb,
wird nicht geladen

Ubersicht (iber die Anzeigesymbole
fur Akku/Status

Die Anzeige zeigt den ungefahren
Ladezustand des integrierten Akkus sowie
den Status zur Stromversorgung des Philips
PhotoAlbum:

Einschalten des Philips
PhotoAlbum

1

Wenn das Philips PhotoAlbum
ausgeschaltet und an die Stromversorgung
angeschlossen ist, halten Sie die Taste
gedrickt, um das Gerdt einzuschalten.

Erste Schritte, wenn Sie das Philips

PhotoAlbum zum ersten Mal einschalten:

*  Sie werden auf dem Bildschirm zur
Auswahl einer Sprache aufgefordert.

’
Choose Language

B2  English
[ Francais
Deutsch

Espanol

Dansk

Nederlands

-
=]
M haliano
B
=
=]

Portugués

*  Wahlen Sie eine Sprache aus, und
bestdtigen Sie anschlie3end mit OK.

DE 11
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1
Choose Language

E@ English

& Deutsch

Espanol

Italiano

=
m
8 Dansk
=
=

Clock Event Reminder Browse Settings

Nederlands

Portugués

*  Sie werden auf dem Bildschirm dazu
aufgeforder‘ty die Uhrzeit und das Ausschalten des Phl|lps PhotoAlbum

Datum einzustellen.

* Sie kénnen das Philips PhotoAlbum
erst ausschalten, wenn alle Kopier- und

T Speichervorgdnge abgeschlossen sind.

Y
settime [o]: o0 AM *  Wenn Sie das PhotoAlbum ausschalten
Set Date 20 January 2010 mochten, dricken Sie ®, und halten Sie
die Taste ungefahr zwei Sekunden lang
gedrickt.

Ubertragen von Medien

Ubertragen von Medien mit einem

«  Tippen Sie auf A/W/4», um die Speichermedium
Uhrzeit und das Datum einzustellen,
n Achtung

und bestédtigen Sie anschlie3end mit
* Trennen Sie das Speichermedium wéhrend der

OK.
' Der Startbildschirm wird angezeigt. Medientbertragung nicht vom PhotoAlbum.

Philips PhotoAlbum unterstitzt die meisten
Typen der folgenden Speichermedien:

*  Secure Digital (SD)

*  Secure Digital High Capacity (SDHC)

*  Multimedia Card (MMC)

*  Multimedia Card Plus (MMC plus)

* xD-Karte (xD)

*  Memory Stick (MS)

*  Memory Stick Pro (MS Pro) (mit Adapter)

12 DE



> Es wird eine Bestdtigungsnachricht
1 Offnen Sie die Abdeckung seitlich am angezeigt.
PhotoAlbum.

2 Legen Sie ein Speichermedium in das
PhotoAlbum ein.

<
(9}
(%]
=
S
3]
(@]

®

Copy all? L

Settings

So konnen Sie Fotos auf den PhotoFrame
kopieren:

= Eswird ein Optionsmendi angezeigt. 1 Wihlen Sie [Ja] und anschlieBend OK.

*  Um ein Speichermedium zu entfernen,
ziehen Sie es aus dem Philips PhotoAlbum
heraus.

Choose

Play Photos

Browse

Ubertragen von Medien mit einem PC

Copy to PhotoAlbum

Achtung

Settings

* Trennen Sie das Philips PhotoAlbum wéhrend
der MedienUbertragung nicht vom Computer.

1 SchlieBen Sie ein USB-Kabel an das Philips

[Fotos wiedergeben]: Auswahlen, um PhotoAlbum und Ihren Computer an.

Medien auf dem Speichermedium
wiederzugeben

[Durchsuchen]: Auswahlen, um
Medien auf dem Speichermedium zu
durchsuchen

[In Fotoalbum kopieren]: Auswahlen,
um die Ubertragung zu starten

3 Wihlen Sie [In Fotoalbum kopieren] und
anschlieBend OK.

DE 13



' Sie kdnnen die Medien vom Computer
per Drag & Drop in ein Album auf
dem PhotoAlbum ziehen.

2 Wenn die Ubertragung abgeschlossen
ist, trennen Sie das USB-Kabel vom
Computer und vom PhotoAlbum.

* Sie konnen Medien vom PhotoAlbum auf
einen Computer Ubertragen.

* Die Ubertragungsgeschwindigkeit hdngt vom
Betriebssystem und der Softwarekonfiguration
des Computers ab.

Schnelleinstellungsmenu

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf
die Option MENU.
& Das SchnelleinstellungsmenU wird
angezeigt.

14 DE

Quick Menu

Brightness

Settings

2 Wihlen Sie eine Option aus, und tippen
Sie anschlieflend auf OK.

3 Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Helligkeit einzustellen
oder den Status des Philips PhotoAlbum
anzuzeigen.

*  Um das Schnelleinstellungsmenu zu
verlassen, tippen Sie erneut auf MENU.

Wichtige Tastensymbole

] Eingabe auf Englisch

Eingabe in einer unterstitzten
europdischen Sprache

Eingabe in vereinfachtem
Chinesisch

Pycckuii Eingabe auf Russisch

$#* / ABC Wechseln zwischen Symbolen,
Zeichensetzung, Alphabet oder

Ziffern

Wechseln zwischen Klein- und
GrofBbuchstaben

aA
— Einflgen eines Leerzeichens
-l Einflgen eines Zeilenumbruchs




4 Wiedergabe

Anzeigen von Fotos

E Hinweis

* Philips PhotoAlbum ermdglicht die Anzeige
von JPEG-Fotos im Diashow-Modus.

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Wiedergabe], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Lo

LB

Clock  Event Reminder Browse Settings

L» Die Fotos werden im Diashow-Modus
angezeigt.

Im Diashow-Modus:

*  Um das vorherige/nichste Foto
auszuwahlen, tippen Sie auf 4.

*  Um die Diashow anzuhalten, tippen Sie
auf OK.

*  Um die Diashow fortzusetzen, tippen Sie
erneut auf OK.

*  Um Fotos im Albummodus anzuzeigen,
tippen Sie auf Q.

*  Um Fotos im Wavemodus anzuzeigen,
tippen Sie zweimal auf &.

*  Um Fotos im Diastreifen-Modus
anzuzeigen, tippen Sie auf A.

Im Diastreifen-Modus:

* Tippen Sie auf 4, um das vorherige/
nachste Foto anzuzeigen.

* Tippen Sie auf OK, um in den Diashow-
Modus zuriickzukehren.

EJ

* Wird ungefahr 15 Sekunden lang keine Taste
aktiviert, wird der Diastreifen ausgeblendet,
und die Diashow wird fortgesetzt.

Deutsch

Verwalten von Diashows und Fotos

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte,
um ein Foto in einer Diashow oder die
Einstellungen der Diashow zu verwalten:

1 Tippen Sie auf MENU.
& Es wird ein Optionsmen( angezeigt.

PHILIPS

View Mode
Add to Favorites
Slideshow Settings

Rotate

Copy

Delete

Brightness

Automatic titting. Goes whichever way you want it
Inclinaison automatique, dans le sens de votre choix

2 Wihlen Sie eine Option aus, und tippen
Sie anschlief3end auf OK.
*  [Anzeigemodus]: Auswahlen des
Anzeigemodus
e [Zu Favoriten hinzufugen]: Hinzufligen
des Mediums zum [Favoriten]-Album im
Philips PhotoAlbum
» [Diashow-Einstellungen]
* [Intervall]: Festlegen des Intervalls
fur die Diashow
*  [Zufallswiedergabe]: Wiedergabe
der Medien in zufdlliger oder
bestimmter Reihenfolge

DE 15




* [Farbton]: Auswahlen der Farbe flr
das Foto
«  [Ubergangseffekt]: Auswihlen eines
Ubergangseffekts
* [Hintergrundfarbe]: Auswahlen
einer Hintergrundfarbe
* [Drehen]: Auswaéhlen der Ausrichtung
zum Drehen des Fotos
» [Kopieren]: Kopieren des Fotos in ein
anderes Album
* [Loschen]: Loschen des Fotos
*  [Helligkeit]: Tippen Sie auf A/V, um die
Helligkeit der Anzeige anzupassen

Zoomen und Ausschneiden eines
Fotos

Wenn Sie nur den Anzeigemodus ausgewahlt
haben, kénnen Sie wie folgt ein Foto
vergroflern/verkleinern, einen Bildausschnitt
erstellen und diese Anderungen anschlieBend
als neues Foto speichern:

1 Tippen Sie im Diashow-Modus auf &, um
ein Foto zu vergroBern.

2 Tippen Sie auf MENU.

3 Wihlen Sie [Ausschneiden und
speichern] und anschlie3end OK.

Options

Crop and Save

> Es wird eine Bestdtigungsnachricht
angezeigt.

16 DE

Do you want to save the cropped photo as a
new photo?

Wiahlen Sie [Ja] und anschlie3end OK.

*  Um die Aktion abzubrechen, wahlen
Sie [Nein], und tippen Sie dann auf
OK.

Wiahlen Sie einen Speicherort aus, an
dem das neue Foto gespeichert werden
soll, und tippen sie dann auf OK.

& Nach dem Speichern des Fotos kehrt
das Philips PhotoAlbum wieder in den
Diashow-Modus zurtick.



5 Durchsuchen

Durchsuchen und Verwalten
von Alben und Medien

Sie kénnen Alben und Medien im Wavemodus

oder Albummodus durchsuchen und verwalten.

e Wavemodus:

Press @) to Album Mode

~r

| O O I B O RAN R SR S R R (g B 0 B B B B R S R

e Albummodus:

Press @ to Wave Mode

= PhotoAlbum
DEMO
Love

Memmory

Scenery

SPF2007 -China

Durchsuchen von Alben:

1 Waihlen Sie auf dem Startbildschirm
[Durchsuchen], und tippen Sie
anschlief3end auf OK.
> Alben werden im Wavemodus

angezeigt.

2 Tippen Sie auf &, um den Albummodus

aufzurufen.

*  Um zum Wavemodus
zurlickzukehren, tippen Sie auf &.
Im Wave-/Albummodus:

* Tippen Sie einmal auf OK: Ein Foto
wird im Pausenmodus angezeigt.

* Tippen Sie zweimal auf OK: Die
Diashow wird gestartet.

Verwalten von Alben und Medien:

1

Wahlen Sie ein Album/Medium, und
tippen Sie auf MENU.
> Es wird ein Optionsmen( angezeigt.

2 Wihlen Sie eine Option aus, und tippen

Sie zum Fortfahren auf OK.

Albummenu:

Browse Press & to Wave Mode

Options

£ PhotoAlbum

DEMO ’
Add to Favorites

Love

Creat New Album
Memmory

Scenery Copy

SPF2007 -0 mMove
Delete
Rename

Multiple-select

[Zu Favoriten hinzufugen]: Hinzufligen
von Medien im Album zum [Favoriten]-
Album

[Neues Album erstellen]: Erstellen eines
Albums

[Kopieren]: Kopieren von Medien im
Album in ein anderes Album
[Verschieben]: Verschieben von Medien
im Album in ein anderes Album
[Loschen]: Loschen von Medien im
Album

[Umbenennen]: Umbenennen eines
Albums

DE 17
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*  [Mehrfachauswahl]: Auswéhlen mehrerer Hinzufugen von Medien zum
zu verwaltender Fotos Favoritenalbum

Miniaturmenu: . . o
Hinzufligen von Medien im Album zum

Press (), to Wave Mode 5 [FaVO rite n] -Album:

1 Wihlen Sie [Zu Favoriten hinzufiigen]
und anschlieend OK.

= PhotoAlbum
Add to Favorites
DEMO

Love

Album erstellen
SPF2007 -China ;
B SD/MMC Card Deete : 1

Scenery

Wiahlen Sie [Neues Album erstellen] und
Rotate anschlielend OK.

Color Tone . . .
s 2 Tippen Sie zweimal auf ¥, um auf das
Multiple-select .

Tastenfeld zuzugreifen.

3 Um den Namen einzugeben
(ca. 24 Zeichen), wahlen Sie die

*  [Zu Favoriten hinzufigen]: Hinzufiigen entsprechenden Buchstaben/Zahlen aus,
von Medien im Album zum [Favoriten]- und tippen Sie dann auf die Taste OK.
Album *  Wenn Sie zwischen Grol3- und

*  [Kopieren]: Kopieren von Medien im Kleinschreibung wechseln mochten,
Album in ein anderes Album wahlen Sie auf dem angezeigten

«  [Verschieben]: Verschieben von Medien Tastenfeld aA, und tippen Sie dann
im Album in ein anderes Album auf OK.

*  [Loschen]: Loschen von Medien im 4 Wenn der Name volistandig ist, wihlen
Album Sie ¢, und tippen Sie dann auf OK.

*  [Drehen] (hur im Fotomen(): Drehen des 5 Tippen Sie auf OK, um den

Fotos im Album

, Speichervorgang zu starten.
* [Farbton] (nurim Fotomenu): Auswahlen

einer Farbe fUr das Foto : :
«  [Mehrfachauswahl]: Auswihlen mehrerer Kopieren von Medien

zu verwaltender Fotos 1 Wihlen Sie [Kopieren] und anschlief3end

OK.

Wiahlen Sie ein Zielalbum aus, und
starten Sie den Kopiervorgang mit OK.

Wenn Sie das [Favoriten]-Album auswabhlen, p)
wird ein anderes Menl angezeigt.
* [Loschen]: Loschen von Medien im

Album
«  [Kopieren]: Kopieren von Medien im Verschieben von Medien
Album in ein anderes Album - , )
1 Wihlen Sie [Verschieben] und

anschlieBend OK.

2 Wihlen Sie ein Zielalbum aus, und
starten Sie den Verschiebevorgang mit
OK.
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Loschen von Medien e« Um die Auswahl eines Mediums

_ . , aufzuheben, wahlen Sie es aus, und
1 Wihlen Sie [Loschen] und anschlief3end tippen Sie dann auf OK S
OK. . . ' El
% Es wird eine Bestitigungsnachricht 3 Tlpien S'ef nach der Auswahl auf MENU, - &
angezeigt. um fortzufahren.

5 Es wird ein OptionsmenU angezeigt.
2 Wihlen Sie [Ja], und tippen Sie

anschlielend auf OK, um den

Ldschvorgang zu starten.

*  Um den Vorgang abzubrechen, Qprighs
halten Sie & gedrlckt.

Press (2} to Wave Mode

Add to Favorites

Copy

= PhotoAlbum

Album umbenennen EY

Love Maove

Memmory Delete

1 Wihlen Sie [Umbenennen] und .
anschliefend OK. SRR rotate

SPF2007 -Ch{

' Ein Tastenfeld wird angezeigt.

Tippen Sie zweimal auf ¥, um auf das
Tastenfeld zuzugreifen.

Um den Namen einzugeben

(ca. 24 Zeichen), wahlen Sie die

entsprechenden Buchstaben/Zahlen aus,

und tippen Sie dann auf die Taste OK.

*  Wenn Sie zwischen Grol3- und
Kleinschreibung wechseln mochten,
wahlen Sie auf dem angezeigten
Tastenfeld aA, und tippen Sie dann
auf OK.

Wenn der Name vollstandig ist, wahlen
Sie ¢, und tippen Sie dann auf OK.

Auswahlen mehrerer zu verwaltender
Medien

1
2

Wihlen Sie [Mehrfachauswahl] und
anschlieBend OK.

Wihlen Sie die Medien aus.

*  Um alle Medien in einem Album
auszuwahlen, tippen Sie auf OK.

*  Wenn Sie nur einige der Medien
auswahlen mochten, tippen Sie auf
A/V/4» und OK, um ein Medium
auszuwahlen. Wiederholen Sie
diesen Schritt, um weitere Medien
auszuwahlen.

B SD/MMC Care

Play slideshow

Wahlen Sie zum Fortfahren eine Option

aus.

*  [Zu Favoriten hinzufligen]:
Hinzufligen der ausgewahlten
Medien zum [Favoriten]-Album

* [Kopieren]: Kopieren der
ausgewahlten Medien in ein anderes
Album

*  [Verschieben]: Verschieben der
ausgewahlten Medien in ein anderes
Album

* [Loschen]: Loschen der
ausgewadhlten Medien

*  [Drehen]: Drehen der ausgewahlten
Medien

* [Diashow wiedergeben]:
Wiedergabe der ausgewahlten
Medien im Diashowmodus

Drehen von Fotos

1
2

Wihlen Sie [Drehen] und anschlief3end
OK.

Tippen Sie auf 4/, um das Foto zu
drehen, und tippen Sie dann auf OK.
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6 U h r *  [Uhr auswahlen]: Auswdhlen einer
anderen Uhren-/Kalendervorlage zur

Anzeige
*  [Uhrzeit und Datum]: Tippen Sie
Anzeigen der Uhr auf A/W/4P, um die Uhrzeit/das
Datum einzustellen oder um ein Zeit-/
1 Wihlen Sie auf dem Startbildschirm Datumsformat auszuwdhlen. Weitere
[Uhr], und ‘tippen Sie anschlie3end auf Informationen finden Sie im Abschnitt
oK. “Einstellungen - Einstellen von Uhrzeit
und Datum”.

Auswahlen eines Uhren-/Kalenderstils

1 Wihlen Sie im Men zur
Uhrzeiteinstellung [Uhr auswahlen] aus,
und tippen Sie dann auf OK.

2 Tippen Sie auf 4, um eine Uhren-/

&

Event ReminderSla BroWsen. - Settings Kalendervorlage auszuwihlen, und tippen
Sie dann auf OK.

& Eine Uhr/ein Kalender wird angezeigt.

Menu zur Uhrzeiteinstellung

1 Wenn eine Uhr/ein Kalender angezeigt
wird, tippen Sie auf MENU, um das Men(
zur Uhrzeiteinstellung zu offnen.

e Um zum Startbildschirm
zurlckzukehren, halten Sie ¢
gedrickt.

Options

Select Clock

Time and Date
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7 E re ign is - Create Event Reminder
Erinnerung

<
(9]
(%]
=
=
3]
o

Ereignis-Erinnerung erstellen

1 Wihlen Sie auf dem Startbildschirm
[Terminerinner.], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

It's a boy.

r

Es wird eine Optionsliste angezeigt.

' Andern Sie das Bild der Ereignis-
- Erinnerung.
3 - - _ > Bearbeiten Sie den Text der Ereignis-
@ ﬁ @’ [ % Erinnerung.
Cinch - BPWEES. Settings L» Stellen Sie ggf. die richtige Uhrzeit und

Event Reminder

das richtige Datum ein.

4 Wihlen Sie [Fertig] und anschlief3end
OK.

Create Event Reminder

2 Wihlen Sie [Terminerinnerung erstellen]
und anschlieBend OK.

v

Change Image Edit Text Done

Create
Event Reminder

5 Sie werden aufgefordert, einen
Zeitplan fur die Ereignis-Erinnerung zu

erstellen.
3 Tippen Sie auf 4/, um eine Vorlage oder 5 Erstellgn Sie einen Zeitplan fir die
Ereignis-Erinnerung auszuwahlen, und Nachricht.

tippen Sie anschlie3end auf OK.
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Set Schedule

€

22

Event Name | Congratulations on your ne..

Repeat Once

Set Date 03 January 2010

Set Time 02 31

* [Terminname]: Geben Sie den
Namen ein. Weitere Informationen
finden Sie unter “Eingeben des
Namens einer Ereignis-Erinnerung”.

*  [Wiederholen]: Wahlen Sie eine
Wiederholungsfrequenz aus

* [Datum einstellen]: Stellen Sie
Datum oder Tag ein

* [Zeit einstellen]: Stellen Sie die
Uhrzeit ein

Wenn Sie die Ereignis-Erinnerung erstellt
haben, wahlen Sie [Fertig], und tippen Sie
auf OK.

Set Schedule

Event Name Congratulations on your ne..
Repeat Once

Set Date 03 January 2010

Set Time

Um die verfugbaren Ereignis-
Erinnerungen anzuzeigen, wahlen
Sie[Terminerinnerung anzeigen].

Um zum Startbildschirm
zuriickzukehren, halten Sie & gedriickt.

DE

Eingeben des Namens einer Ereignis-
Erinnerung

1 Wihlen Sie [Terminname] und
anschlieend OK.

2 Tippen Sie zweimal auf ¥, um auf das
Tastenfeld zuzugreifen.

3 Um den Namen einzugeben

(ca. 24 Zeichen), wahlen Sie die

entsprechenden Buchstaben/Zahlen aus,

und tippen Sie dann auf die Taste OK.

*  Wenn Sie zwischen Grol3- und
Kleinschreibung wechseln méchten,
wahlen Sie auf dem angezeigten
Tastenfeld aA, und tippen Sie dann
auf OK.

4 Wenn der Name vollstandig ist, wdhlen
Sie ¢, und tippen Sie dann auf OK.

Cungralulatmns on your new hundﬂe

Bearbeiten einer Ereignis-
Erinnerung

1 Wibhlen Sie auf dem Startbildschirm
[Terminerinner.], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.



4 Wihlen Sie eine der folgenden Optionen,
um eine Ereignis-Erinnerung zu
bearbeiten.

[Bild dndern]: Andern des Bilds der
Ereignis-Erinnerung

s
@ ﬁ @, [ % *  [Text bearbeiten]: Bearbeiten des

Textes der Ereignis-Erinnerung

Deutsch

Clock Play Browse Settings
Event Reminder

So andern Sie das Bild der Ereignis-
Erinnerung:

1 Wihlen Sie [Bild dndern] und
anschlie3end OK.

2 Wihlen Sie [Terminerinnerung erstellen]
. Create Event Reminder
und anschlieBend OK. A

Gy

Change Image Edit Text

Create
Event Reminder

2 Wihlen Sie ein Bild aus, das im Philips
PhotoAlbum verflgbar ist, und tippen Sie
3 Tippen Sie auf 4/, um eine Vorlage oder dann auf OK.
Ereignis-Erinnerung auszuwahlen, und

tippen Sie anschlie3end auf OK.
So bearbeiten Sie den Text der Ereignis-

Erinnerung:

1 Wiahlen Sie [Text bearbeiten] und
anschlieBend OK.

Create Event Reminder

It's a boy.
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Create Event Reminder

2

@

Change Image Edit Text Done

Wiahlen Sie eine voreingestellte Vorlage
aus, und tippen Sie dann auf OK.
> Das Tastenfeld wird angezeigt.

Create Event Reminder

24

Congratulations on your new bundle
of sunshine!

Tippen Sie zweimal auf ¥, um auf das
Tastenfeld zuzugreifen.

Um den Text einzugeben, wahlen Sie
einen Buchstaben/eine Zahl aus, und
tippen Sie auf OK.

*  Wihlen Sie eine Eingabemethode
aus (siehe “Wichtige
Tastensymbole”).

*  Wenn Sie zwischen Grol3- und
Kleinschreibung wechseln mochten,
wadhlen Sie auf dem angezeigten
Tastenfeld aA, und tippen Sie dann
auf OK.

Nachdem Sie den Text eingegeben
haben, wahlen Sie # aus, und tippen Sie
auf OK.

DE

6 Tippen Sie auf A/V/4/», um den Text zu
positionieren, und tippen Sie dann auf
OK.

7 Tippen Sie auf A/V/4», um die Farbe
oder Schriftart fur den Text auszuwaéhlen,
und tippen Sie dann auf OK.

Create Event Reminder

S on your new bundle of

8 Gehen Sie zu +, und tippen Sie dann auf
OK.

9 Wihlen Sie [Fertig] und anschlieBend
OK.



Anzeigen einer Ereignis-
Erinnerung

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Terminerinner.], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

o 8 = wn

Clock Play Browse Settings
Event Reminder

2 Wihlen Sie [Terminerinnerung anzeigen]
und anschliefend OK.

Create
Event Reminder

3 Wihlen Sie eine Ereignis-Erinnerung, und
tippen Sie dann auf OK.
& Es wird eine Ereignis-Erinnerung
angezeigt.
* Tippen Sie auf MENU, und wahlen Sie
zum Fortfahren eine der folgenden
Optionen.

fo 4
Re-schedule Delete Done

* [Zeitplan andern]: Neuterminieren
der Ereignis-Erinnerung

* [Loschen]: Loschen der Ereignis-
Erinnerung

Um zurtckzukehren und andere Ereignis-

Erinnerungen anzuzeigen, wahlen Sie

[Fertig], und tippen Sie dann auf OK.
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8 Einste”ungen Einstellen der Helligkeit

Sie kénnen die Helligkeit des Philips
PhotoAlbum einstellen, um die optimale

Auswabhlen einer Sprache Anzeige 2u erzielen.
1 Wihlen Sie auf dem Startbildschirm

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

[Einstellungen], und tippen Sie
anschlie3end auf OK.

Clock Event Reminder
Clock Event Reminder

2 Wihlen Sie [Helligkeit] und anschlieBend

2 Wihlen Sie [Sprache] und anschlie3end OK

OK.

3 Wihlen Sie eine Sprache aus, und tippen Settings
Sie dann auf OK.

Language

Time and Date

Settings

Language English

Brightness Frangais

SmartPower
Hibernate

Time and Date Deutsch Auto-orientate
SmartPower Espafiol Set Beep
Hibernate Italiano Slideshow

Auto-orientate Dansk Touch Panel Lock

Set Beep Nederlands

v

Slideshow Portugués

Touch Panel Lock | Pycokui 3 Wihlen Sie A/W, um die Helligkeit
% anzupassen, und tippen Sie anschlie3end
auf OK.
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Einstellen von Datum und Einstellen des Formats fir Datum und
Uhrzeit Uhrzeit

1 Wihlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie

<
(9}
(%]
=
S
3]
(@]

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm

[Einstellungen], und tippen Sie anschliefend auf OK.
anschlielend auf OK.

Clock  Event Reminder  Play Browse
_ o - Setti
Clock  Event Reminder Blay Browse E

Settings

2 Wihlen Sie [Uhrzeit und Datum] und
2 Wihlen Sie [Uhrzeit und Datum] und anschlieBend OK.
anschliebend OK. 3 Wihlen Sie [Zeitformat
3 Wihlen Sie [Zeit einstellen]/[Datum

auswahlen]/[Datumsformat auswahlen]
einstellen] und anschlieBend OK. und anschlieBend W.

i _ 4 Wihlen Sie ein Format aus, und tippen
' Sie dann auf OK.

Language i
Settings
Brightness

Time and Date

Hibernate Set Date

Language
Brightness
Time and Date

Auto-orientate Select Time Format SmartPower Sel Time 12 Hours

Set Beep Select Date Format

Hibernate Set Date

Auto-orientate Select Time Format

Slideshow

Touch Panel Lock Set Beep Select Date Format

b Slideshow

Touch Panel Lock
L 4

4 Wihlen Sie A/W/4», um Minute/Stunde/
Tag/Monat/Jahr anzupassen, und tippen
Sie anschlieBend auf OK.

DE 27



Einstellen des SmartPower-
Timers

Mit dem SmartPower-Timer kdnnen Sie die
Zeit zum Ein- und Ausschalten der Philips
PhotoAlbum-Anzeige konfigurieren.Wenn die
Anzeige automatisch ausgeschaltet wird, wird
das Philips PhotoAlbum in den Standby-Modus
(Sleep-Modus) geschaltet.

E Hinweis

e Stellen Sie sicher, dass die aktuell auf dem
Philips PhotoAlbum eingestellte Uhrzeit richtig
ist.

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Clock Event Reminder

Settings

2 Wihlen Sie [SmartPower] und
anschlielend OK.

3 Wihlen Sie [Startzeit festlegen]/[Endzeit
festlegen] und anschlie3end OK.
*  Um die SmartPower-Funktion
auszuschalten, wahlen Sie [Aus], und
tippen Sie dann auf OK.
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Settings

Language

Brightness

Time and Date

Hibernate Set On-Time
Auto-orientate Set Off-Time
Set Beep

Slideshow

Touch Panel Lock

v

4 Tippen Sie auf A/W/4», um die Uhrzeit
einzustellen, und tippen Sie anschlief3end
auf OK.

EJ

* Wenn sich das Philips PhotoAlbum im
Standby-Modus (Sleep-Modus) befindet,
kdnnen Sie O dricken, um das Philips
PhotoAlbum zu aktivieren.

* Wenn das Philips PhotoAlbum mit einem
integrierten Akku betrieben wird: Wenn Sie
das Philips PhotoAlbum ldngere Zeit nicht
verwenden, verringert sich die Helligkeit der
Bildschirm-Hintergrundbeleuchtung, und das
Gerdt wechselt in den Standby-Modus.

Aktivieren des Ruhezustands
des Philips PhotoAlbum

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.



Einrichten der automatischen
Ausrichtung

Deutsch

Mit der Funktion zum automatischen Ausrichten

& kdnnen Sie Fotos in der korrekten Ausrichtung
&nﬁ' horizontal oder vertikal im Philips PhotoAlbum
e anzeigen.
ok mrent KR iy Settings 1 Wihlen Sie auf dem Startbildschirm

[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

2 Wihlen Sie [Ruhemodus] und
anschlielend OK.

3 Wihlen Sie eine Option aus, und tippen
Sie anschlieBend auf OK.
' Nach der festgelegten Zeitspanne
wechselt das Philips PhotoAlbum in Clock  Event ReminR Broa
den Ruhezustand. ikl

*  Um die Ruhezustand-Funktion zu
deaktivieren, wahlen Sie [Nie], und
tippen Sie dann auf OK.

Settings 7 2 Wibhlen Sie [Automatische Ausrichtung]
und anschlieBend OK.
HANMIRER 3 Wihlen Sie [Ein] und anschlieBend OK.

Brightness 15 Minutes
Time and Date 20 Minutes Settings
SmartPower 25 Minutes
Hibernate 30 Minutes Language
Auto-orientate 45 Minutes Brightness
Set Beep 1 Hour Time and Date
Slideshow 2 Hours SmartPower

Hibernate

Touch Panel Lock 3 Hours

v

Auto-orientate

Set Beep
¢ Um den Ruhezustand des PhotoAlbum Slideshow

zu beenden, dricken Sie O.

Touch Panel Lock
v

e  Um die automatische
Ausrichtungsfunktion zu
deaktivieren, wahlen Sie [Aus], und
tippen Sie dann auf OK.
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Ein-/Ausschalten des
Tastentons

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Clock  Event Reminder  Play Browse
Settings

2 Wihlen Sie [Signalton festlegen] und
anschlielend OK.

Settings

Language
Brightness
Time and Date
SmartPower
Hibernate

Auto-orientate

Slideshow

Touch Panel Lock
L 4

3 Wihlen Sie [Ein], um den Tastenton
einzuschalten.
e Um den Tastenton auszuschalten,

wahlen Sie [Aus].
4 Tippen Sie auf OK.
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Diashow-Einstellung

Auswahlen des Intervalls fur die
Diashow

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Clock  Event Reminder " Play Browse
Settings

2 Wihlen Sie [Diashow] und anschlieend
OK.

3 Wihlen Sie [Intervall] und anschlie3end
OK.

Settings

Time and Date 5 Seconds

SmartPower 10 Seconds

Hibernate 30 Seconds

Set Beep Shuffle 5 Minutes

Slideshow Transition Effect 30 Minutes
Touch Panel Lock Background Color 1 Hour
Info 4 Hours

Default setting 12 Hours

4 Wihlen Sie ein Diashow-Intervall aus,
und tippen Sie dann auf OK.



Diashowreihenfolge auswahlen

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

@ﬁ@[

Clock  Event Reminder  Play Browse

2 Wihlen Sie [Diashow] und anschlie3end
OK.

3 Wihlen Sie [Zufallswiedergabe] und
anschlieBend OK.

4 Um eine Diashow in zufélliger Reihenfolge
wiederzugeben, wahlen Sie [Ein], und
tippen Sie dann auf OK.

* Um eine Diashow in einer
bestimmten Reihenfolge
wiederzugeben, wahlen Sie [Aus],
und tippen Sie dann auf OK.

Auswihlen eines Ubergangseffekts

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Deutsch

@ﬁ@[

Clock  Event Reminder  Play Browse

2 Wihlen Sie [Diashow] und anschlieend
OK.

3 Wihlen Sie [Ubergangseffekt] und
anschlieend OK.

Settings

Time and Date
SmartPower

Hibernate T iti
No Transition
Auto-orientate Interval

s
1 A
Set Beep Shuffle l]! [

N -, |
Slideshow Transition Effect [ 3 \3%

Touch Panel Lock Background Color i

Info

Default setting

4 Wihlen Sie einen Ubergangseffekt, und
tippen Sie dann auf OK.

Auswahlen der Hintergrundfarbe

Bei Fotos, die kleiner als der PhotoAlbum-
Bildschirm sind, kdnnen Sie die Randfarbe des
Hintergrunds auswahlen.

1 Wibhlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlie3end auf OK.

DE 31



Clock Event Reminder

2 Wihlen Sie [Diashow] und anschlieBend ' Wenn Sie eine Hintergrundfarbe
OK. auswadhlen, zeigt das Philips

3 Wihlen Sie [Hintergrundfarbe] und PhotoAIbum ein Foto mit einer
. Hintergrundfarbe an.
anschlieBend OK.

4 Wihlen Sie [RadiantColor] (eine
Hintergrundfarbe) und [Automatische

Anpassung] aus, und tippen Sie dann auf
OK.

Settings

Time and Date
SmartPower
Hibernate

Auto-orientate Interval RadiantColor

Set Beep Shuffle RadiantColor 2

Slideshow Transition Effect Original Black

Touch Panel Lock Background Color Qriginal Grey

> Wenn Sie [Automatische Anpassung]
auswahlen, streckt das Philips
PhotoAlbum das Foto so, dass der
Bildschirm ausgefilit wird. Dies kann zu
Bildverzerrungen fihren.

Info Original White

Default setting Auto-fit

& Wenn Sie [RadiantColor] auswahlen,
nimmt das Philips PhotoAlbum einen
Farbverlauf am Rand der Fotos vor, die
kleiner als der Vollbildschirm sind, um
den Bildschirm ohne schwarze Balken
oder Bildverzerrungen auszuflllen.
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Entsperren des Touch-
Bedienfelds

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

@ﬁ@r

Clock Event Reminder Play Browse

2 Wihlen Sie [Touch-Bedienfeld sperren]
und anschlielend OK.

Settings

Language
Brightness

Time and Date

SmartPower Auto-Lock On

Auto-Lock Off
Auto-orientate
Set Beep
Slideshow

Touch Panel Lock

3 Wihlen Sie [Automatische Sperre ein],

um die Sperre zu aktivieren, und tippen

Sie dann auf OK.

& Wird ungefdhr 10 Sekunden lang
keine Taste aktiviert, wird das Touch-
Bedienfeld automatisch gesperrt, und
die LED-Anzeige des Touch-Bedienfelds
wird ausgeschaltet.

*  Wenn Sie die Sperre deaktivieren
mochten, wahlen Sie [Automatische
Sperre aus].

So aktivieren Sie das gesperrte Touch-
Bedienfeld:

1 Tippen Sie auf eine beliebige Taste.
> Die LED-Anzeige wird eingeschaltet.

2 Bewegen Sie den Links/Rechts-
Schieberegler schnell von links nach
rechts, um das Touch-Bedienfeld zu
entsperren.

Anzeigen von PhotoAlbum-
Informationen

Sie kdnnen den Modellnamen und die
Firmwareversion des Philips PhotoAlbum sowie
den Speicherstatus der im Philips PhotoAlbum
verflgbaren Speichermedien abrufen.

1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlie3end auf OK.
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Clock  Event Reminder  Play Browse Clock  Event Reminder " Play Browse

Settings Settings

2 Wihlen Sie [Info]. 2 Wihlen Sie [Standardeinstellungen] und

anschlie3end OK.

& Es wird eine Bestatigungsnachricht
angezeigt.

Settings

Brightness PhotoAlbum SPHB408/SPH8428
Time and Date SofwAreRvelsiChiE i 3 Wihlen Sie [Ja] und anschlieBend OK.
i > Alle PhotoAlbum-Einstellungen
werden auf die Werksvoreinstellungen
zurlickgesetzt.

SmartPower

. Internal memory
Hibernate

Auto-orientate TNl S
Set Beep (VET 3
* Um den Vorgang abzubrechen, wahlen

Slideshow 58.38MB . . .
troaispare Sie in der Meldung [Nein] aus, und tippen

1745.07MB Sie dann auf OK.

Touch Panel Lock

—
v

Settings

Time and Date

5 Die PhotoAlbum-Informationen
werden auf dem Bildschirm angezeigt.

SmartPower
Hibernate

Auto-orientate

Set Beep
Zurucksetzen aller Sideshon
Einstellungen auf die Touch panelLock
Werksvoreinstellung info

Default Settings
1 Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[Einstellungen], und tippen Sie
anschlieBend auf OK.
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9 Aktualisieren
des Philips
PhotoAlbum

Achtung

* Schalten Sie das Philips PhotoAlbum wéhrend
der Softwareaktualisierung nicht aus.

Wenn eine Softwareaktualisierung verfiigbar
ist, kdnnen Sie die neueste Software auf www.
philips.com/support herunterladen, um das
Philips PhotoAlbum zu aktualisieren. Altere
Softwareversionen sind online nicht verfigbar.

1 Besuchen Sie www.philips.com/support.

2 Wihlen Sie lhr Philips PhotoAlbum, und
gehen Sie zum Bereich mit der Software.

3 Laden Sie die neueste Software in
das Stammverzeichnis einer SD-Karte
herunter.

4 Legen Sie die SD-Karte in das Philips
PhotoAlbum ein.

5 Schalten Sie das Philips PhotoAlbum ein.
& Es wird eine Bestdtigungsnachricht
angezeigt.

6 Wihlen Sie [Ja], und bestatigen Sie
anschlieBend mit OK.,
& Wenn die Aktualisierung abgeschlossen
ist, fihrt das Philips PhotoAlbum einen
Neustart aus.

DE

35

Deutsch




10 Produktinforma-

tionen

E Hinweis

¢ Die Produktinformationen k&nnen ohne
vorherige Anklindigung gedndert werden.

Bild/Anzeige

*  Betrachtungswinkel: beiC/R > 10:
130° (H)/110° (V)

* Lebensdauer, bis zu 50 % Helligkeit:
20.000 Std.

*  Bildformat: 4:3

* Auflésung des Displays: 800 x 600

*  Helligkeit (normal): 200 cd/m?

*  Kontrastverhdltnis (normal): 400:1

* Die folgenden Fotoformate werden
unterstitzt:

*  |JPEG-Foto (maximale Aufldsung:

8000 x 8000 Pixel)
*  Progressive |JPEG-Foto (bis zu
1024 x 768 Pixel)

Speichermedien
* Interner Speicherplatz:
» 2 GB, fur bis zu 2.000 High
Definition-Fotos
*  Speicherkartentypen:
*  Secure Digital (SD)
*  Secure Digital High Capacity
(SDHC)
*  Multimedia Card (MMC)
*  Multimedia Card Plus (MMC+)
+  xD-Karte (xD)
*  Memory Stick (MS)
*  Memory Stick Pro (MS Pro)

Anschlussmoglichkeiten
* USB 2.0-Slave

Abmessungen und Gewicht
*  Abmessungen ohne Ladestation
(BxHxT):220x 179 x 20,6 mm
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Abmessungen mit Ladestation
(BxHxT):220 x 188 x 100 mm
*  Gewicht (ohne Ladestation) : 0,514 kg

Leistung
* Unterstitzte Stromversorgung:
* Integrierter Akku
*  Wechselspannungsbetrieb
*  Energieeffizienzstufe: V
*  Durchschnittlicher Verbrauch:
*  Fdr Fotodiashow: 5 W
*  Fdr Fotodiashow wahrend des
Ladevorgangs: 7 W
* Integrierter Akku:

*  Technische Daten: Lithium-Polymer-

Akku mit 74 V

*  Kapazitdt: 600 mAh

* Lebensdauer: 1 Stunde

* ladezeit: 2,5 Stunden

*  Netzteil:

*  Hersteller: Philips Consumer
Lifestyle International B.V.

*  Modellnummer: DSA-9PFB-09 Fxx
(xx = EU, UK, AU, CN)

*  Eingangsleistung:
100 - 240 V ~ 50/60 Hz

*  Ausgangsleistung: 9V = 1 A

Adapter Region

DSA-9PFB-09  Europa, Russland und

FEU Singapur

DSA-9PFB-09  Grof3britannien und

FUK Hongkong

DSA-9PFB-09  Australien und Neuseeland
FAU

DSA-9PFB-09  China

FCN

Zubehor

+ AC-DC-Adapter

*  Ladestation

* CD-ROM mit digitalem
Benutzerhandbuch

e Kurzanleitung



Bedienkomfort

Kartenleser: Integriert
Die folgenden Fotoformate werden
unterstutzt:
e JPEG-Foto (maximale Auflésung:
8000 x 8000 Pixel)
*  Progressive |PEG-Foto (nur Pixel-
Auflésung von 1024 x 768)
Unterstltzte Positionierung:
Automatische Fotoausrichtung
Tasten und Steuerungen: Touch-
Bedienfeld, Ein-/Ausschalter
Wiedergabemodus: Diashow,
Waveansicht, Albumansicht
Albumverwaltung: Erstellen, Kopieren,
Verschieben, Loschen, Hinzufligen zum
Favoritenalbum
Fotoverwaltung: Kopieren, Verschieben,
Loschen, Drehen, Hinzufligen zum
Favoritenalbum, Farbton
Uhr: Uhr, Kalender, Einstellung von
Uhrzeit und Datum
Ereignis-Erinnerung: Erstellen/Anzeigen
von Ereignis-Erinnerungen
Diashoweinstellung: Ubergangseffekt,
Hintergrundfarbe, Intervall,
Zufallswiedergabe, Farbton
Farbton: Schwarzweil3, Sepia, andere
Farben
Bildschirmhintergrund: Schwarz, Weif3,
Grau, Autom. Anpassung, RadiantColor
Einstellungen: Sprache, Helligkeit,
Uhrzeit und Datum, SmartPower,
Ruhezustand, automatische Ausrichtung,
Tastenton, Diashow, Informationen
zum PhotoAlbum, Zuriicksetzen des
PhotoAlbum auf die Werkseinstellungen
Systemstatus: Modellname, Software-
Version, Speichergrof3e
Plug & Play-Kompatibilitat: Windows
Vista/XP/7, Mac OS X 10.4/10.5/10.6
Behordliche Zulassung: BSMI, C-Tick,
CCC, CE, GOST, PSB

Weiterer Bedienkomfort: Kompatibel mit
Kensington-Sicherung
Bildschirmsprachen: Englisch, Franzdsisch,
Deutsch, Spanisch, Italienisch, Danisch,
Niederlandisch, Portugiesisch, Russisch,
Vereinfachtes Chinesisch, Traditionelles
Chinesisch

Deutsch

DE 37




11 Haufig gestellte
Fragen (FAQ)

Besitzt der LCD-Bildschirm Touchscreen-
Funktionen?

Der LCD-Bildschirm besitzt keine
Touchscreen-Funktionen. Nachdem Sie das
Philips PhotoAlbum eingeschaltet haben,
kdnnen Sie das Touch-Bedienfeld zur
Steuerung des Gerdts verwenden.

Kann ich Fotos auf einer Speicherkarte mit
dem Philips PhotoAlbum loschen?

Ja, das Gerdt unterstUtzt das Loschen von
Fotos auf externen Geradten wie beispielsweise
Speicherkarten. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Ldschfunktion auf einer im Philips PhotoAlbum
verfligbaren Speicherkarte aktivieren.

Warum zeigt mein Philips PhotoAlbum einige

meiner Fotos nicht an?

*  Philips PhotoAlbum gibt nur JPEG-Fotos
(maximale Aufldsung: 8000 x 8000 Pixel)
und Progressive |PEG-Fotos (bis zu
1024 x 768 Pixel) wieder.

»  Stellen Sie sicher, dass diese Fotos nicht
beschadigt sind.

Warum schaltet sich das Philips PhotoAlbum
nicht automatisch aus, nachdem ich die
entsprechenden Einstellungen vorgenommen
habe?

Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuelle
Uhrzeit sowie die Zeit fur das automatische
Aus- bzw. Einschalten korrekt eingestellt
haben. Philips PhotoAlbum schaltet den
Bildschirm exakt zu dem Zeitpunkt ab, den
Sie fUr die automatische Ausschaltfunktion
festgelegt haben. Wenn dieser Zeitpunkt
fUr den heutigen Tag bereits vorbei ist, wird
die automatische Ausschaltfunktion zum
festgelegten Zeitpunkt am ndchsten Tag
aktiviert.
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Kann ich die Speicherkapazitat erhohen,

um mehr Fotos im Philips PhotoAlbum zu
speichern?

Nein. Der interne Speicher im Philips
PhotoAlbum ist unveranderlich und kann
nicht erweitert werden. Sie kdnnen jedoch
zwischen verschiedenen Fotos wechseln,
indem Sie mehrere Speichermedien mit dem
Philips PhotoAlbum verwenden.

Philips PhotoAlbum reagiert nicht mehr,
obwohl das Gerat eingeschaltet ist.VWas kann
ich tun?

Stellen Sie sicher, dass das Philips
PhotoAlbum eingeschaltet ist. Betdtigen Sie
anschlieend mithilfe einer Blroklammer
den RESET-Knopf auf der Rickseite, um

die Standardeinstellungen des Systems
wiederherzustellen.



12 Glossar

B

Bildseitenverhaltnis

Das Bildseitenverhaltnis beschreibt das
Verhiltnis zwischen der Breite und Hohe eines
Fernsehbildschirms. Das Bildseitenverhdltnis
eines herkdmmlichen Fernsehgerats ist

4.3. HD- und Breitbildfernseher weisen
hingegen ein Bildseitenverhdltnis von 16:9
auf. Mithilfe des Letter-Box-Formats kénnen
Breitbildformate auch auf Bildschirmen

mit dem Standardverhiltnis von 4:3
wiedergegeben werden.

J

JPEG

Ein duBerst gdngiges Format fur digitale,
statische Bilder. Eine Komprimierungsmethode
fur unbewegte Bilder, die von der Joint
Photographic Expert Group vorgeschlagen
wurde und im Verhdltnis zur hohen
Komprimierungsrate nur eine geringe
Verringerung der Bildqualitdt nach sich zieht.
Die Dateien verflgen Uber die Erweiterung

,.Jpg" oder ,.peg".

K

Kbit/s

Kilobit pro Sekunde. Eine Messgrol3e fur
digitale Datenraten, die hdufig fur stark
komprimierte Formate wie AAC, DAB, MP3
usw. verwendet wird. Je hoher dieser Wert
ist, desto besser ist in der Regel die Qualitat.

Kensington-Sicherung

Buchse fur Kensington-Sicherung (auch
K-Buchse oder Kensington-Schloss genannt).
Teil eines Anti-Diebstahl-Systems Eine
kleine, metallverstarkte Offnung, die an fast
allen kleinen oder tragbaren Computern
und Elektronikgerdten, speziell bei teuren
und/oder relativ leichten Gerdten (z. B.

bei Laptops, Computerbildschirmen,
Desktop-Computern, Spielekonsolen und
Videoprojektoren), zu finden ist. Die Offnung
wird verwendet, um eine Verschluss-/
Kabelvorrichtung, insbesondere die von
Kensington, anzubringen.
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M

Memory Stick

Memory Stick. Eine Flash-Speicherkarte fur
das digitale Speichern von Daten auf Kameras,
Camcordern und sonstigen Handheld-
Gerdten.

MMC-Karte

Multimedia-Karte. Eine Flash-Speicherkarte
zum Speichern von Daten auf Mobiltelefonen,
PDAs und sonstigen Handheld-Geraten. Die
Karte nutzt Flash-Speicher fir Anwendungen
mit Lese-/Schreibzugriff oder ROM-Chips
(ROM-MMCQ) fur statische Informationen.
Letztere werden weitgehend zum Hinzuflgen
von Anwendungen zu einem Palm PDA
verwendet.

Motion JPEG

Motion JPEG (M-JPEG) ist die informelle
Bezeichnung fur Multimediaformate, bei denen
jedes Bild bzw. jedes Halbbild einer digitalen
Videosequenz einzeln als Bild im JPEG-Format
komprimiert wird. Es wird oft fir mobile
Anwendungen wie Digitalkameras verwendet.

DE 39



MP3

Ein Dateiformat fur die Komprimierung von
Audiodaten. MP3 steht flir Motion Picture
Experts Group 1 (oder MPEG-1) Audio Layer
3. Auf einer CD-R oder CD-RW kénnen

im MP3-Format bis zu zehnmal mehr Daten
gespeichert werden als gewdhnlich.

S

SD-Karte

Secure Digital-Speicherkarte. Eine
Flash-Speicherkarte, die Speicher flr
Digitalkameras, Mobiltelefone und PDAs
bereitstellt. SD-Karten nutzen denselben
Formfaktor (32 x 24 mm) wie die MMC-
Karten (MultiMediaCard), sind jedoch etwas
starker (2,1 mm im Vergleich zu 1,4 mm).
SD-Kartenleser nehmen beide Formate an.
Verfligbare Karten umfassen bis zu 4 GB.

T

Thumbnail

Ein Thumbnail ist eine Miniaturansicht eines
Bilds, mit der Dateien einfacher identifiziert
werden kénnen. Thumbnails sind fur Bilder mit
dem Inhaltsverzeichnis fir Texte vergleichbar.

X

xD-Karte

EXtreme Digital Picture-Karte Eine Flash-
Speicherkarte, die in Digitalkameras
verwendet wird.
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